Veterinary Health Certificate for the Export of live Tilapia for Breeding or Grow from the United States of America to
El Salvador
Certificado Zoosanitario Para Exportar Tilapia Viva para Reproduccién o Engorde a El Salvador de los Estados Unidos
de America
Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision| Certificate Number / Namero
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE de Certificado
1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador:
3. Country Of Origin / Pais de Origen: 4. State Of Origin / Estado de Origen:
United States of America
5. Country Of Destination / Pais de Destino: 6. Zone Of Destination/Zona de Destino:
El Salvador .*.*::*.*1::*.*1::*.*:—:::*.*::*.*.*:::*.*:::*.*1::*.*.*::*.*.*::*.*.*::*.*.*l
7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation / Puerto de Embarque:
9. Estimated Date Of Shipment/Fecha Estimada del Envio:: 10. Means Of Transport / Medios de Transporte:
11. Port of Entry/Puerto de Entrada: 12. CITES Permit Number:
Ak Ak Ak Ak Ak kA kA hkhhhhhhkhkhkhkhkhkhkhkkhkkhkhkhkhkhkhkhhkhkhkhkhkhkhkhkhkkhkhkhkhhkhkhkhkhkhkhkhkkkk*k
13. Description Of Commodity / Descripcién de la Mercancia: 14.
15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Additional Information:
KA A A A AR AR AR A A A A A A A A A A A A A KRR A A A A A A A A A A A A A A AR AR AAAA A A AR Rk kK K

17. Total Number Of Packages/Containers / Nimero Total de Paquetes/Contenedores:

dentification / Seal Numbers:
|} | LA AR R ERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRRRERRRRRRRRERERRRRERRERRERRRRRRRRERRRERRERRERRRRRRERRERNENRNHN.]

19. Commodities Intended Use/Uso previsto: 20. Type Of Admission / Tipo de Admision:
Permanent Import

21. Identification Of Commodities / Identificacidn:

No. of Animals / No. de Animales Common Name / Nombre Comun Scientific Name / Nombre Cientifico
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Veterinary Health Certificate for de Export of live Tilapia for Breeding or Fattening from the United States of America to
El Salvador

Certificado Zoosanitario Para Exportar Tilapia Viva para Reproduccién o Engorde a El Salvador de los Estados Unidos
de America

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emisién Certificate Number / Namero de
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Certification Statements / Certificaciones:

1. The tilapia come from a country, zone or establishment free of the following diseases:
Flavobacterium columnaris, Streptococcus sp, Aeromonas sp, ectoparasites, fungi and coccidia. The
establishments of origin must have an official monitoring plan for diseases that affect the species, and
whose laboratory results have been negative.

Las tilapias deben proceder de paises, zonas o establecimientos libres de las siguientes enfermedades:
Flavobacterium columnaris, Streptococcus sp, Aeromonas sp, ectoparasitos, hongos y coccidias. Los
establecimientos de origen deben estar dentro de un plan oficial de monitoreo de las enfermedades que
afecten a la especie, cuyos resultados de laboratorio han resultado negativos.

2. Inthe establishment of origin no cases of Tilapia Lake Virus (TLV) have been reported within 90

days prior to exportation. _ o
En el establecimiento de origen no se han reportados casos de Virus de la Tilapia de Lago dentro de los 90 dias

previos a la exportacion. ) o ) .
3. Within sixty (60) days prior to the date of shipment of the tilapia, the establishment of origin was not under

quarantine due to communicable disease affecting tilapia.
En los sesenta (60) dias previos a la fecha de embarque de la tilapia, el establecimiento de origen no estuvo
bajo cuarentena por enfermedad transmisible que afecten la tilapia.

4.  The tilapia were born and raised in the exporting country.
Las tilapias nacieron y se criaron en el pais exportador.

5. The tilapia were inspected seven (7) days prior to leaving the establishment by an officially accredited
veterinarian or official competent professional of the country of origin, and did not show any tumor or skin
lesions, ectoparasites, or signs of transmissible disease affecting the species.

Las tilapias fueron inspeccionadas siete (7) dias previo a su salida del establecimiento por un médico
veterinario oficiallmente acreditado o profesional competente oficial del pais de origen y que no mostraron
tumoraciones o lesiones en piel, ectoparasitos, ni signos de enfermedad transmisible que afecte la especie.

6. The tilapia are transported in plastic bags inside thermal boxes or coolers.

Son transportados en bolsas plasticas dentro de cajas térmicas o en hieleras.

Note: An import permit is required

Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Oficial Autorizado
Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma del Oficial Autorizado y Sello Oficial
Date / Fecha Date / Fecha
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